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SZERKESZTŐSÉG ÉS KIADÓHIVATAL :

S/tTlieiivi-iito 41. FopsIit. Wesselényi és Tsni rióKnyoiiidiíja.
A lap megjelen minden szerdán és szombaton.

Artézi vizet Miskolcznak!
A kényBiiöl és húsról lapunk múlt 

számában emlékeztünk meg. Most ismét 
az életlenfai tás egyik 1 egszükségesebb 
eszközéről: a rízről kívánunk beszélni.

(ívekkel ezelőtt szakértő emberek 
kimondották, hogy Miskolezon a kutak 
\ ize nem jó. Erre a szakértői véle­
ményre a város intéző férfiai a riz- 
nzeteli létesítése iránt mozgalmat in­
dítottak.

A vízvezeték létesítésének ügye 
regen vajúdik már. Nem tudjuk, mikor 
fog a vizűi ti megszületni. Soltész Nagy 
Kálmán polgármester váltig biztat 
ugyan bennünket, bogy a vízvezeték 
vizéből még ebben az évben inni fo­
gunk. de mi ennek a bíztatásnak — 
őszintén megvallva - - nem tudunk 
igaz szívből örülni.

Mi a vízmű létesítéséhez azt az 
edos reményünket fűztük, liogv óriási 
áldozatok árán tiszta, jó forrásvizet fo- 
gunk inni és ilyen vizet fognak inni 
a mi utódaink is. Ez a reménységünk 
azonban alaposan befagyott." Tiszta 
forrásvíz helyett a »Sajó vizét fogjuk 
kapni mindennapi italunk gyanánt, a 
mi bizony nagyon lehangol és elkese- 
Iif bennünket.

Kein állítjuk, hogy a Sajó vize nem 
1,1: mert hiszen minden viz jó. ha azt 
kellőképpen megszűrik. De a Sajó 
'■i/enel csak a legvégsőbb esetben lett 
'olna szabad megállapodnunk; akkor 
i'gyanis, a mikor már minden mást 
megpróbáltunk és sikerre nem veze- 
!i n- károsunk bölcs intézői azonban 
jmpen azt nem próbálták meg. a mit 

1 gelsö sorban kellett volna megpró- 
:l:ll|dok. A város vezérlő férfi aj fúr- 
f,llv Jobbra, balra a városon belől és 
;< városon kívül, fúrtak a, diósgyőri 
nahirhan is, de csak a legfelső 
víztartó rétegig. S miután itt a leg- 

1 j" víztartóban elegendő vizet nem 
talaJtak, összetettek a két kezüket s 
szomorúan néztek az égre: hol vegye- 
lu'k most már vizet ?

Keni jutott eszébe senkinek, hogy a 
" d kérge valamivel vastagabb 30 

mMernél s egyáltalán nem lehet attól 
■'m, hogy ha mi 30 méternél le.jebb 
'j1 IU1*X' ln‘b' akkor a. földgömb másik 

"j1 a , tekvő réz bő ill indiánusnak az 
1 a ar azúrjuk át. Nem jutott eszébe 
!'vlllek' ll()gy ha még vagv száz 

m‘ferrel lejebb fúrunk, a föld’ legki- 
mio ib forrását: az árié:/ forróst meg- 
a a jl|k- Vagy falán ennyire sem kel-

Felelös szerkesztő és kiadótulajdonos:
RUTTKAY MENYHÉRT.

I Jene fúrnunk, mert tudvalévő dolog 
h°áy a begyek alatt az árfézi forrás 
csatornájának sokkal magasabb fek­
vése van, mint például lent a sik ró­
nán. az Alföldön. Szolnokon, Szegeden 
off van a Tisza, Ennek a nagy "folyó- 
aa \ nuu> osak tisztább a vize, mint a 
Sajónak, mégis mind a két helyen 
aitézi kutakat fúrtak. A ki az artézi 
forrásnak felséges vizéből ivott, az 
nem egy hamar felejti el. Nincs abban 
sem bacillus, sem más fertőző anyag, 
mert az a föld gyomrából a maga 
szűz tisztaságában szökik fel.

Teljességgel nem tudjuk megérteni •
, 1111 1 ehetett az oka, annak, hogy váro- 
1 sunk intéző férfi a i erre nem gondol­

tak.^ Pedig hat évvel ezelőtt lapunk 
hasábjain mi vetettük föl azt az esz­
mét, hogy tegyen a város próbafúrá­
sokat, de ne csak a legfelsőbb viz- 
medenczékig, hanem le egészen az 
artézi csatornáig, a mely városunk 
geológiai viszonyait tekintve, nem le- j 
bel nagyon mélyen. Javaslatunkat nem 1 
vették figyelembe. Ez ugyan legke- 
vésbbé sem bántott bennünket, mert a, 
városi hatóság részéről már egészen 
megszoktuk, hogy a lapok által föl­
vetett eszmék - bármilyen üdvösek 
legyenek is — teljesen figyelmen 
kiviil hagyatnak: azt tartván "a leg- 
bölcsebb tudós társasággal: ..a kutya 
ugat, a karaván halad". A közönség 
azonban, mely aggódó figyelemmel lesi 
ennek a fontos kérdésnek minden 
mozzanatát, joggal megvárhatta, hogy 

ha már a fölvetett javaslatot el 
nem fogadtak, valaki legalább meg­
magyarázza, hogy annak" kivitele tel­
jes lehetetlen, az ezer meg ezer aka­
dályba ütközik, az egy bolond, ab­
szurdum idea sfb. De senki nem 
szólt rá egy árva szót sem.

A közönség tehát kénytelen ezt a, 
legterhesebb és a legvégzetesebb mu­
lasztásnak minősíteni, melyért a ható­
ság nemcsak nekünk, de utódainknak 
is súlyos felelősséggel tartozik.

Ennek a, mulasztásnak sajnos kö­
vetkezménye az, hogy Miskoicz város 
lakosai örök időkre elmosdanak a, 
forró sr íztől s kénytelenek neki menni 
a, Sajónak!

Poles urak, ott a városházán! Mi 
ebbe a helyzetbe semmi áron bele 
nem nyughatunk. Mi nem akarunk sem 
ebben az esztendőben, sem a jövő 
században Sajó-vizet inni. Kekünk 
artézi viz kell !

KLÓt’IZKTKSI 01,1:
Egész évre 5 frt. Félévre 2 50 írt. Negyedévre 125 frt.

Aj-~V os x;1111 oen t ]<l*.

A \ izimí munkálatai még nem ha­
ladtak annyira, hogy azokat be ne lé­
immé szüntetni. Költséggel jár falán ? 
hnnel a kérdésnél nem szabad a zsu­
goriság elvét követni. Itt legfőbb kin­
csünkről : egészségünkről ran szó. mely­
nek fentartója a. tiszta, jó ivóvíz. A 
ki itt krajezároskodik, az városunk 
közegészségügye ellen intéz bűnös 
merényletet. Statisztikailag ki van mu­
tatva, hogy azokban a nívósokban, a hol 
artézi met isznak, a halandóstul a leg­
kisebb százalékra szállott aló.
s Még uem késő a mulasztást pótolni. 
Éppen azért a város közegészségügye 
érdekében kérve kérjük a hatóságot: 
terjen vissza a Sajó partjáról és kezdje 
meg a próbafúrásokat az artézi for­
ráshoz.

Ha pedig ezt a tervet most sem 
látná helyesnek vagy kivihetőnek, a 
lakosság megnyugtatása czéljából leg­
alább adja okát annak: miért nem 
feszi meg f Miért szorul Miskoicz vá­
ros. ez a forrásvizekben bővelkedő 
Miskoicz város a Sajó vizére "-1 

A inig ennek elfogadható okát nem 
adják, addig mi szünet nélkül fogjuk 
hangoztatni és követelni, hogy: artézi 
vizet, J[iskoláznák !

( I.)

A női ipariskola.
Városunk a kulfur-intézetek létesí­

tése terén az utóbbi időkben gyors 
lépésekkel haladt előre. Egy látszik, 
pótolni akarja a múlt idők nagy mu­
lasztásait.

A főgimnázium régi épületének meg­
vételével két olyan intézetnek vetette 
meg alapját, a mely intézetekre égető 
szükség van.

Abban az épületben adott hajlékot 
a város a, senekonze.rvatóriumnak, mely 
második évi fennállása alatt az emel­
kedésnek magas fokára emelkedett. 
A zenekonzervatórium nagy missziót 
tölt be a zeneművészet meghonosítása 
és a zenei Ízlés fejlesztése terén, s e 
mellett megélhetési módot nyújt sok 
szegény gyermeknek. Az intézetnek 
az utóbbi időkben rendezett házi zene­
estélyei fényes tanúbizonyságul szol­
gálnak arra. hogy az intézet életké­
pe« s az a segély, melyet a város ad, 
nagyon Hasznosan gyümölcsöző tőke.

A másik intézet, melyet a város 
abban az intézetben elhelyezett, a női 
ipariskola. Ez az épület is oly roha­
mos léptekkel fejlődik és halad előre,
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hogy szinte megdöbbentő. Az a sze­
rény intézet, melyet városunk lelkes 
hölgyei alapítottak, a város védőszár­
nyai alatt ime az ország legelső inté­
zetévé fejlődött. Bámulatos az a lel­
kesedés, mely Ivei közönségünk ezt az 
intézetet fölkarolta. Ki hitte volna, 
hogy ennek az iskolának most átala­
kított pompás nagy termei igy meg­
teljenek növendékekkel ? Megteltek 
azok gyönyörűségesen. Mig Kolozsvá­
ron az állam által f'entartott női ipar­
iskola növendékeinek szama vsak 58, 
Debreczenben 74, Szegeden 40, addig 
Miskolcion a növendékek száma 112. 
A budapesti állami ipariskola után a 
miskolezi ipariskola a legnépesebb az 
egész országban.

De éppen ez a rohamos fejlődés 
az. mely mint fentebb készakarat­
tal mondottuk megdöbbentő ! A 
növendékek nagy száma okvetetlenül 
megköveteli, hogy a város erre az 
intézetre még több áldozatot hozzon. 
A tantermek berendezése, a tanerők 
szaporítása immár elodázhatatlan szük­
séggé vált. Az intézetben két rendes 
tanítónő működik, kik közül az egyik 
az igazgatói terhes teendőket is vé­
gezi. Most szervezték a harmadik osz­
tályt. a ruhaszabás és ruhavarrás osz­
tályát. Hogy a már felállított három 
osztályban a rendszeres tanítás két 
tanítónő működése mellett hiányt nem 
szenved, az csakis Gebe Kndréné igaz­
gatónő fáradhatatlan munkásságának 
és páratlan szorgalmának köszönhető. 
I)e ez az állapot sokáig igy nem ma­
radhat. Mert mig Kolozsváron 58 nö­
vendék mellett 4, Debreczenben 74 
növendék mellett 5. Szegeden 4(> nö­
vendék mellett 3 tanerő működik, 
addig Miskolázott 11 2 növendék mel­
lett két tanerő nem bírhatja sokáig 
a munkát.

A városi iskolaszék Pataki/ Sándor 
elnöklete alatt tegnap délután ülést

tartott, a hol a női ipariskola hely­
zetét beható tanácskozás tárgyává tet­
ték s abban állapodtak meg. hogy a 
városi képviselőtestülethez javaslatot 
terjesztenek az iránt, hogy a képvi­
selőtestület feliratot intézzen a ke­
reskedelemügyi minisztériumhoz. A fel­
iratban kifejtve a fentebb körvonala­
zott helyzetet, arra kérik a minisztert, 
hogy a női ipariskolához államsegély- 
lyel egy harmadik rendes tanítónőt 
600 Irt és egy óraadót 300 frt fize­
téssel alkalmazzon.

A város ebbeli kérelmét azzal indo­
kolja, hogy ő, nehéz pénzügyi viszo-. 
nyait tekintve, ezt az újabb áldozatot 
meghozni nem képes. S a városnak 
ebben tökéletes igaza van. Miskolcz 
városa kulturális ezé lókra ez idő sze­
rint oly nagy összegeket áldoz, melyek 
a törvény által megkívánt 5° <>-ot messze 
túlhaladják.

Mi abban a meggyőződésben va­
gyunk, hogy Miskolcz városa e tekin­
tetben nem hiába fog kopogtatni a 
miniszter ajtaján. Ha a miniszter más 
városoknak erre a czélra meg tudta 
adni a kívánt segélyt, megadhatja azt 
Miskolcz városának is. Igazságos ké­
relmünknek kell. hogy odafent is szó­
szólói legyenek" : mert utóvégre is 
miért választott Miskolcz városa két 
kormánypárti képviselőt ?

Ki nyeri meg a játszmát ? A politikai 
sakkjáték utolsó húzásait teszik. A döntés 
végre valahaira bekövetkezik. De hogy merre, 
azt még mai nap senki sem tudja. Ha meg­
lesz a megállapodás, akkor azonnal fogja 
Bánffy jelezni a. visszavonulását. Ha pedig 
ellenkezőleg a döntés béke nélkül jön létre. 
Bánffy Dezső magának pártja álltai aj bkai­
mat akar szurardatni. hogy azután az ellen­
zék ha réz a ellen uj ütőkártyákat használ­
hasson ki s a korona előtt hivatkozhasson 
a párt tüntető bizalmára.

Csakhogy ettől az ellenzéknek már nem
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kell félnie. Mert Bánffynuk nagyon rosszul 
áll a szénája magában a szabadelviipártban. 
Harmincz év óta nem volt ez a nagy párt 
önmagában annyira meghasonolva. mint most. 
Két tábor van a Lloyd-épületben : az egyik 
a béke, a másik a háború tábora. A béke­
párt feje Széli Kálmán, a háború-párt vezére 
Bán/jy Dezső; azaz, hogy a Tiszák. Ks 
annyi bizonyos, hogy a. Széli Kálmán/ t/in­
dája nayyobb, s soraiban vannak a szn- 
badelviipárt tekintélyesebb alakjai. Ezé Iv­
in ár régóta, türelmetlen ül nézik a mitmder- 
elniik ravasz béke-taktikáját. Ismeretes Széli 
és Bánffy konfliktusa is : mert mig az előbbi 
őszintén dolgozott az ország által oly várva- 
várt béke megteremtésén, az utóbbi min­
dent elkövetett, hogy a béke meghiúsuljon.

Ha már most a. miniszterelnök csakugyan 
azzal állana elő, hogy a béke megbukott: 
a Száll pártja a ikra szállana clinic és akkor 
Bánffyt elejtik a szabadelvű pártban, a mi 
még csúnyább vége lesz. S ezután Széli 
hívei kerekednek fölül és megteremtik az 
áldásos békességet. A féléve húzódó politi­
kai sakk játék utolsó szenzácziós húzásai 
következnek, melyekkel eldől, hogy ki nyerte 
meg a játszmát.

A bortörvény gyarlósága.
Úgy tapasztaltam, hogy a „Szabadság" 

nagy előszeretettel foglalkozik a. borkeres­
kedők visszaéléseivel és a bőrgyártást tiltó 
1(8! 18. évi XXI11. törvényczikkel.

Most, midőn annyira foganatosítják e tör­
vényt, aktuális egy kis tárgyilagos áttekin­
tést vetni a nevezett törvény előnyére és 
kárára, mert szakkörökben köztudomású 
dolog, hogy e törvény a legmesszebb menő 
károkat idézte és idézi elő.

Törvényre ■— alapjában véve a mii- 
borok ellen feltétlen sziikséij roll. de a XXII1. 
tcz. nemcsak hogy nem felel meg a czél- 
nak. hanem kiszámíthatatlan károkat okoz 
az amúgy is gyenge kereskedelmünknek.

K törvény inegszerkesztőinek — szerin­
tem mindenekelőtt tájékozást kellett volna, 
szerezniük az egész vidékek termőképessége 
felől minőségét illetőleg, mert sok azon vi­
dékek száma, a hol a termelt borok bár nem

TÁRCZA.

Árva a fa . . .
Arra a fa 
Lehullott a 
lm mb ja.
. 1 szél éjjel 
Szerteszéjjcl 
Hordja.

Lombtalanál 
E<) felé nyál 
Teste.
Bús őszi szál 
Neki repel 
Este.

..Ei/ji szép leány 
Szeretőt rár . . .
Kér . . . sir . . .
Temetőben 
Készülőben 
Két sir . . ,‘‘

A. Béla.

Bánat-virág.
A „Szabadság“ eredeti tiivczájn.

Irta : Leninjei Dezső,

Vasárnap délután. Ott ülök a Pannónia 
ablaka mögött s gondolataimba mélyedvo. 
nézek ki a népes utvzára. Szemlélem a 
járó-kelőket és látom, hogy egyik-másik 
vidám, mosolygós. Hiszen ünnep van. A

munkás letette szerszámját, a kereskedő 
bezárta boltját, a. hivatalnoksereg meg a 
lateinerek letették pennájukat. A katona is 
pihen és feszes tartással lépked az aszfal­
ton. Szóval pilien és ünnepel minden . . .

Minden ünnepnap, minden ünnepi alka­
lom egy-egy viruló oáz, mely létünk sivár 
hétköznapiasságába egy kis változatosságot, 
meleget, fényt áraszt. Es én mégis olyan 
kedvetlen, szomorú vagyok, mert mikor 
ezeket a vidám arezokat látom, még akkor 
is a kétkedés fog el és rabjává tesz. S 
elgondolkozom. Olyan szegény vagyok, mint 
a templom egere, kinek Isten a tanúm 

nincs egyebe, csak egy bolondul részt­
vevő. érző szive. Olyan bolond ez az én 
szivem, hogy gyötrelmei között is világbol­
dogságról, világbékéről álmodozik. Pedig 
hol van ez még ? Mennyi rajongó fog még 
addig mártírhalált szenvedni V Mennyi ra­
gyogó elmét; fog még ez a gondolat az 
őrületbe kergetni V Mert csak rajongók, ma­
kacs ellenállásra kész bobéin emberek 
agyában születnek meg az ily - ez idő 
szerint - hiábavaló gondolatok. Mert nem 
ostobaság, hiábavaló dolog olyasmire gon­
dolni. oly dolgokon tépelődni. miknek ki­
vitele oly végtelenül messze jár?

Boldogság: frázis, üres szóbeszéd. Hát 
lehetek-e én akkor boldog, mikor tudom, 
hogy a világon annyi megszámlálhatlan mil­
lió ember küzd a kenyérért ? Azért a szá­
raz, fekete kenyérért, a mely a rácseppent 
verítéktől savanykás és élvezhetetlen. Hogy 

I lehetek én boldog, mikor tudom, hogy ak­
kor. midőn én a meleg, jól fűtött kávéház­
iján forró theámat sziircsölöm, akkor sok- 
ezer és millió ember, asszony és éhező 
gyermek fázik, didereg? Nem, nem isme­
rem a boldogságot.

Megpróbálom elfeledni s fejemből kiűzni 
a bűt, a gondot. Megpróbálom elűzni az 
ily világgyiilölő gondolatokat.

Ma reggel éber álmomból egy cigány­
ban d a- zenéje zavart fel, egy nyomorult, 
öreg koldusasszony alamizsnát kért tőlem. 
Úgy mondják, ha czigányt és koldust lát 
az ember napkeltekor, ez nagy szerencsét 
jelent.

No. édes Istenem ! Köszönöm ezt a szép 
szerencsét! A ki úgy, mint én, nyomorult 
pár fillérrel megy bele abba az örökös vá­
sári zsivajba, az emberek közé, az ugyan 
szép szerencsés. Veszekedett szerencse az. 
mikor segíteni szeretnék a szegényen, a 
nyomorulton és nincs módomban, mert azt
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liitínisuk, a nevezett törvény érteiméin*» 
azonban forgalomba nem hozhatók. Sziiksé 
ges lett volna e törvényt első sorban i< 
termelőkre alkalmazni, mert volt alkalmam 
tapasztalni, hogy a termelők vizezik honi­
kat. Köböl pedig az következik, hogv a ke­
reskedő már vizezett bort vesz s "miután 
ezt vizsgálat esetén igazolni képtelen. Pa­
uzára ártatlanságának, ó issza meg a levét 
mely pedig igen-igen keserű. Mert'hogy vé­
dekezzen a kereskedő az ily visszaélésekkel 
szemben ? ..\ egyelemeztessen !" Hangzik a 
valasz mindenfelől. De hisz ez képtelenség 
A nagykereskedő ki egy vidékről 4 4> 
ezer hektoliter bort akar van ni — vegyele- 
mezte.sse mega termelő minden hordó borát"» 
Mikor? A vétel előtt vagy után? A vétel 
előtt vegyelemeztesse meg a termelők ezer 
hordó borát, mely művelet 10,()()() írtjába 
kerül ? Tehát csináljon magának 10 14 ezer
fn költséget, még mielőtt tudhatná „forga­
lomba hozható-e" egyáltalán a bor, vagy 
meg-e fog alkudhatni a termelővel ? De te­
gyük fel, hogy akad oly borkereskedő. (?) 
ki megvizsgáltat minden hordó bort. mielőtt 
alkuszik rá. A termelő, mielőtt, mm/ecsz-ik 
borát, pecsételni nem engedi hordóját s 
jogosan. Hát addig vagy aközben,' inig a 
vt'gyállomás véleménye megjön, hányszor 
vizezheti a termelő a borát, mire kóstolás 
alkalmával ia nem jöhet meg a legjobb 
borismerő sem?

A vége tehát az, hogy óriás költségei 
után vagy nem alkud hátik, illetve nem ve­
heti ineg, vagy mégis vizezett bort hozott 
pinezéjebe tudtán kívül. Hogy annak nem 
o az oka, azt bizonyítani nem tudja, s igy 
0 bűnhődik a termelők miatt.

De nemcsak a termelőkkel szemben nem 
vedekezhetik a. kereskedő, hanem vevőivel 1 
szemben sem. A vevő kapja tőle a bort. 
tesz vele a mit akar; vizezi, szeszszel ke- 
V'fi- szóval pancsol. A borellenőrző bizott­
ság ----- ezek az nj törvényhatósági közegek 

véletlenül megvizsgáltatják s a bor ha- 
ni isiink tál :il tátik. A vevő elő mutat, egy­
számlát. hogy kitől vette ö azt (?) a. bort.
A számlázó czég ellen tehát vizsgálat indit- 
tafik. de olyan kotvvalékot természetesen 
n"m találtak s a f. vevő urat ennél fogva 
111'-‘A js büntették. Hanem ha azt mél tózta- 
dk hinni, hogy a kereskedő ur nem hiiiihő- 
d'ilt daczára ártatlanságának akkor 
nagyon tévednek, mert a közben megjelent 
m:ir a lapokban, hogy X. Y. borkereskedő 
vzv»' r a -tiszta borhoz" czimzett vendéglő
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IX az m l • )?vgyul'r‘as mil"t följelentette, 
oo, mm Ih' 'HosakoHás. A hor-

h Ív ,f. !V,zo»^4S bizalmatlan lesz a ezég- 
milmly ..íeny|,se!i végződtek is rá -

/ • a vizsgehu eredményei. Az a czég 
h l be üzletet nem esmálhat. csak azért, mert
, kl gyanúsította, mert valaki r.i akarta 
hárítani csalásait.

IM'diretten,. hogy azon törvényhozó urak- 
uk Henemd tájékozást kellett volna sze- 

fol ■ k. , z . 'Ty,‘s vidékek termőképessége 
« minőseget illetőleg, mert nagy azon 
\ idekel, szama, melyeknek termése c tör- 
\eny ertehneben forgalomba nem hozható 
J *'1 ef vidéken, hol r> 7 százalékos 
termény '°' tei'e"lnek " '»elyek tényleg
hatói ‘TI' , t,e fo|,S,vIomlm nem hoz­
hatok Indok: glycerin és extrakt hiány.
Hat kerem nem nevetséges indok ez? Iliit 
tehet arról a termelő, hogy az ő bora extract 
hiány osán terem. Hát hamisította ő a borát 
na mucs el eg glycerin benne? De a ke­
reskedő csak legkevesebbet tehet róla. ho»y 
extraethlányos bor is terem. K szerint azt 
a bort a kereskedőnek nem szabad me»-- 
\eam. 8 ya.jjon mit fognak azok a terme- 
ok csinálni, kiknek kizárólag a sző lő te r- 

meles az egyedüli jövedelmi forrásuk ? S 
meg egy kérdés: vájjon nem fog kelteni a 

I termelőknek daczára, hogy borukat el 
nem adhatjuk szőlőjük után adót fizetni.

y XXIn. törvényezikk tehát ezen irány- 
11111 is hiányos. Miért tudja a, termelő a Ali 

kgros búzáját eladni, hiszen abban még 
kévés a tápláló anyag. A bort, melyben 
kévés az extract, nem. azt igen, hol itt a 
következetesség? Ha valamely kereskedő­
nél ilyen bort találnak, annak nincs jo°-a 
bizonyítani, hogy igy vette és ott. ahol vette 
csak ilyen bor terem, hanem azt megbün­
tetik. semmivé teszik. Miért nem engedik 
meg a kereskedőknek, hogy ily borokat 
cxfiaktdús borokkal felsegítsen ? De nem­
hogy ezt nem teheti, hanem meg nem is 
latfa, mit. megbízottja vett a vasút állo­
máson megvizsgálják - és őt tönkreteszik 
Magyarország egyes vidékeinek rossz ter­
mőképessége miatt.

h törvényt tehát, nagyon jól gondolhatták [ 
ki. de annul rosszabbul foganatosítják, mert i 
nem hogy elősegíti a kereskedelmet, de el­
nyomja. megnehezíti s majd rövid idő múlva 
olyan emberek bátorkodnak csak borkeres­
kedőknek lenni, kiknek nincs mit veszteniük, 
mer! jómódú ember nem fogja magát annyi 
kellemetlenségnek kitenni, de főleg vagyo­

nát a törvény hiányossága, rossz alkuima- 
zasa végett (mely egy-egy rosszakarójának 
monot nyújt ót tünkre tehetni) annyira koez- 
kaztatm.

A legelső teendőjük a borkereskedőknek 
szerintem az lenne, hogy a, kereskedelmi 
kamarak révén együttesen dolgozzák ki e 
törvényt úgy, h >gy ne esik ellenőrizve ha­
nem vet ve is legyenek és ne Jegyen olv 
nagyon könnyű agy vzéget ogy-ogy omber- 
nok még csak gyanúsítani sem, mert nem 
elégtétel a kereskedőknek, üzlete, vagyona 
es hírneve ellenében a rágalmazónak 8 havi 
önköltséges fogházra való elitéltetése.

Ks lm sokáig késnek a kereskedők, ezen 
uz etag Úgy elromlik, hogy kár volt annyit 
kol eme az államnak és a termelőknek a 
szolok megújítására, mert mire a, szőlők 
rekonstriikczioja teljes lesz, a külföld mely 
a mostani hajszát élénk érdeklődéssel ki- 
heib bizalmatlan lesz úgy a termelő- mint 
a kereskedővel szemben, már pedig Dumá­
ban az országban sokkal kevesebb fogy "el, 
mintsem hrmöl-épes idiihm a külföldet' nél­
külözhetnék.

del gondoljak ezt meg törvényhozó, ke­
reskedő es termelő urak !

n. ,/.

Kis nagysámék.

lnmi<Ua egy praktikus, századvégi közmon­
dás. hogy: Pénz beszél . . . Hát hogy se­
gíthetek én máson, mikor nekem is ápo- 
lera. támaszra van szükségem ? Nem, nem 
segíthetek és ez nagyon fáj nekem. Mit 
csináljak ?

Azt mondják, hogy a ki erején felül való 
dolgokra gondol, erejét felülmúló nagy ter- 
v"!'Töl ábrándozik, az bolond. Igaz! Bolond 
'Agyők, mert a helyett, hogy a magam ke- 
M'nes sorsával törődnék, mindig, éjjel, nap- 
P d. jártamban, keltemben csak a mások, a 
szegény proletárok, páriák szenvedése, nyo­
morúsága jár az eszemben. Fájó szivem 
1 z,‘kert vérzik és szenvedi el a türelem 
Golgotáját. Mert tűrök, várok.

Képzeletem még mindig keres egy tám- 
pontöt és még mindig azt reméli ez a szen­
vedésektől átkérgeseclett agy, hogy lesz
hl"' ln'dőn ember ember jólétéért fog mun­
kálni.

Meg mindig az a remény táplál, hogy 
1 fi'"ni az az eszményi szép kor. melyben 
'•dósággá válik az a mondás, hogy: egy 
" '"*• egy pásztor. De várni nehéz. Hiába 

11 hit szava, hogy: tőröké a mennyek
országa.

Kn nem hiszek neki!

Hiszen már évezredek óta földi Isten a 
zsarnokság, a hatalom, de nem az ember- 
szeretet.' Hiszen már évezredek óta tűr, 
szenved az a sok millió nyomorult ember 
csak azért: csak azért küzd, dolgozik és 
eszi verítéktől nedves, fekete kenyerét, hogy 
ezernek, százezernek legyen oh törte- j 
lem. legyen friss, ropogós pecsenyéje,

Ks az a sok millió ember csak tiír, szen­
ved. Hiába. Mit csináljon ? Nem kezdhet 

I egyszerre valami újat, mert ott áll vele 
I szemben a hatalom vak eszköze: a kato- j 

naság. Az ész, a jog, az isteni és természet 
: törvénye ellen a kard. a puska, az ágyú. 

Hát még mi ? Még valami. A szolgaság járnia, 
melybe az ember, ez a rabszolgalélek, ez 
a gyarló, halandó földi féreg évezredes 
használat után úgy belenyomorodott, hogy 
ha alkalom nyílik is reá, még akkor sem 
rázza le magáról.

Bedig már ideje volna annak, hogy le­
hulljanak a bilincsek és felszabaduljon az 
ember. Ideje volna már annak, hogy legyen 
világosság és mindenütt ragyogjon álmaink 
glóriája, a jövő isteni zenéje és jelszavunk : | 
Szabadság! Egyenlőség! Testvériség ;

Napról napra jobban érik az emberiség a
\ ‘'."elpusztulásra. Nemcsak fűiiek-fánnk tar­
tozunk. ile az életnek is ki-ki egy korral. 
Az idő önmagát ugorja át: vannak évek* 
mikor a tél marad el, máskor a tavaszt nem 
törleszti, néha a. nyarat öszszé változtatja s 
\ iszont öszszel vendégszerepelteti a tavaszt.

Az élet utánozza az időt, vannak férfiak 
es aggok, kik sohasem voltak fiatal embe­
rek. de nem akarnak meg vénül ni. Látunk 
ifjú embereket még az első virágzás előtt 
kik mar komoly tudósoknak adják ki ma­
gukat és nem szeretik, ha fiataloknak tart­
ják. Találkozunk gyermekekkel, kik nem 
gyermekek, csak még ki nem fejlődött 
lányok.

Menjünk csak végig az utczán, a közte­
reken és nézzük meg a mamákat apró leány­
káikkal, s eszünkbe jut Balzac mondása: 
nincsenek nöi/gcnnckek, csak kis nők és nagy 
nők.

Hol van az aranyos gyermekkor, a fut- 
kosás, jó kedv, közvetlenség ? Akis eziczo- 
más halaik karöltve sétálnak komolyan egy­
mással es beszélnek a nap eseményeiről, a 
divatról, valódi kis nagysámok, kik adják- 
már a „bontok1 s a babaruhákban kalandok 
ról álmodoznak.

\ annak 7 10 éves lányok, kiknek lelki-
állapota a regény átélésére ki van fejlődve, 
csak a fest szegül ellene.

ble juttatott a modern nőnevelés, a sok 
felesleges tudomány, a négy fal között töl­
tött sok idő. mielőtt kifejlődnek, éretté teszi 
a gyermeket. A múlt nyáron volt alkalmunk 
olvasni egy kis nagysám levelét valamelyik 
fürdőből keltezve egy másik kis nagysám- 
hoz. A picziko unatkozik, kevés a, fiatal 
ember, katonatisztek nincsenek, a kirándu­
lások unalmasok. Csupa hangversenyek van­
nak, a színházban meg egy jóra való ope- 
ieltet sem adnak. — Ha ezt a kis nagysá- 
mof szülei fürdő helyett valami egészséges 
faluba küldik egy egyszerű családhoz, a 
hol megtanulja azt. hogy mi a gyermek 
öröme, úgy sorsának elejét veszi, de hova 
hanyatlik ez a gyermek ?

(fit falun megtanulhatta volna, hogy a 
mezon futkosni, mezei virágokat szedni, lep­
kékét űzni. ez a gyermekek öröme, azután
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n gyümölcs-szedés. felmászni a cseresznye- 
iára. epret .szedni az erdőbe, enyelegni a 
kakukkal és játszani egymás között, ez az 
élvezet.

Milyen más egészségesebb sziliben jött 
volna, vissza ez a kis nagysám onnan, mint 
a fürdőről V

A kis nagysámok hamar elvetik a. baba- 
játékot, szégyenük, hogy gyermekek és csak­
hamar iileyesck lesznek.

Milyen okosabb volt az a világ, mikor a. 
városi gyermekeket cserébe adták falura, a 
hol a falusi élet ártatlan örömei vésődtek 
a gyermek kedélyeibe, akkor nem voltak 
kis nagysámok. mig a 15 éves leánynak is 
a gyermekek között volt helye és játszott 
a legkedélyesebben.

Nemsokára nem játszanak a gyermekek, 
de annál többet játszik majd a sors velük...

ÚJDONSÁGOK.

Mulatságok naptára.
Fein mir 11-én: A róni. kath. nőegylet „Kék- 

asszony bálja a Korona szál­
lóban.

.. 1:1-cn : A miskolezi mezőgazdák táncz- 
estélye a Koronán.

,. t-'l-áu : A máv. altiszti kör tánczes- 
télye a Koronán.

... 11 én : Tiszti estély a. Koronán.
14-én: A miskolezi polgáregylet far­

sangi férfi társasestélye saját 
helyiségeiben.

... 18-án : Az ev. ref. főgymnázium ifjú­
ságának faiivZvzal egybekötött 
hangversenye a Koronán.

.. W-én: A miskolezi nemzeti Kaszinó 
férfiestélye saját helyiségeiben. 

Í1lárcsiits A-én: Az ág. ev. nőegylet fliea- 
estélye a Koromiu.

.. //-én: A miskolezi tanítók ..Otthon“ 
körének hangversenye a ..Ko­
rona" szálló nagytermében.

.. lF-án: A kereskedők és kereskedő- 
ifjak egyletének hangverseuy- 
nyel egybekötött tánczestélye 
a Keper-szállóban.

Eljegyzés. Szászi Korát* Gyula, a 
miskolezi vasúti üzletvezetőség fiatal hiva­
talnoka vasárnap váltott jegyet Lm/) ka Gi­
zella urhölgygyel. Szaffka ‘ Pál miskolezi 
kir. közjegyző szép és műveltlelkii leányával.

Esküvő. •Ionics Mátyás ózdi vasgyári 
vendéglős holnap tartja esküvőjét Pán Etelka 
urhölgygyel.

— Jogot a nőknek! „Újítás a bálte­
remben" ezim alatt lapunkban közhitt czik- 
keknek már is mutatkozik nemi eredménye.
A kékasszony-estély alkalmából ugyanis a 
rendezőség elhatározta, hogy a 111 négyesre 
a hölgyek fogják fölkérni tánezosuikat Már 
ezen a téren is némi eredmény, ámbár a 
jogegyenlőség elvének az volna, a megfe­
lelő. ha a tauezok felére a férfiak, másik 
felére a nők választanák meg tánezosaikat. 
Úgy gondoljuk, hogy ebben a, férfiak is 
szívesen megnyugodnának s nem tekintenék 
ezt jogfeladásnak.

Tánczestóly. A miskolezi ipartestii- 
let szombaton, e hó 4-én tartotta tanczesté- 
lyét a „Korona“ szálló dísztermében. Az 
estély úgy erkölcsi, mint anyagi tekintetben 
sikerültnek mondható. Városunk polgárságá­
nak szme-java sietett a fényesen kivilágí­
tott telembe, hogy a hétköznapi fáradalmak 
után kedélyét a barátságos összejövetel örö- 
méhen fülfrissitse. Annyi szép leányt és szép 
fiatal asszonyt ritkán lehet látni egy üti. mint 
a mennyi ebben a mulatságban összejött.
A tallózóié párok festői szépségű csoportjá­
ban eleget gyönyörködtek az öreg ifjak és

az ifjú öregek, a kik maguk nem járták. 
hanem csak látták a tánezot, A kik pedig 
járták, azok bizony sohasem felejtik el, hogy 
„volt egyszer egy éjszaka . . Igen. tün­
dén éjszaka volt. melyben csapongóit a jó­
kedv, örömtől kipirult, boldog arezokat látott 
mindenütt a szemlélő. Nem jutott ott eszébe 
senkinek, hogy ex-lex világot élünk s ha ez 
elmúlik, majd fizetni- kell a tömérdek adót. 
Mindenki csak az örömnek élt. Az első 
négyest 54 pár tánezoltn. Hogy meddig tar­
tott a mulatság y Hát bizony egészen vilá­
gos reggelig. Voltak olyanok, a kik még 
akkor sem akartak hazamenni.

Eljegyzés. Haashnmner Emil buda­
pesti Jengyári hivatalnok vasárnap tartolta, 
eljegyzési ünnepélyét Weiss Lujza, urhölgy­
gyel. Il'mr Alajos vállalkozó, miskolezi lakos 
leányával.

Kaszinó-bál Mezö-Kövesden. A
mező-kövesdi kaszinó szombaton este tar­
totta farsangi tánczvigalmát a „Korona“ 
termében, mely fényesen sikerült. Jelen 
voltak : Asszonyok: Fekete Lászlóim, Harangi 
Kandómé, Harangi Gyuláné, Ur. Herezeg 
Frigyesné, Kalo .lenőné. Dr. Keczer Akosné, i 

. Ligefhy Gyuláné, Nyusztayné, özv. Patakyné. ■ 
Kzeghő Kálmánná, Szrogh Istvánné, Xsiv- * 
khvics Antalnó. -— Leányok: Antóny Tériké, 
Hartha Katinka, Harangi Margitka. Holló \ 
Erzsiké. Hosszufalussy Katóka. Nagy Etelka. 
Ninity Erzsiké, Pankuch Editta,‘ Kubich 
Erzsiké, Szrogh Animska.

Egy uj keresetforrás. Valami gyári i 
munkás érdekes keresetmódra talált. Ugyanis ; 
sorba járja a kiadó lakásokat, beállít a tu­
lajdonoshoz és hivatalos komoly képet vágva I 
megkéri, hogy mutassa meg a kiadó lakást • 
vagy bútorozott magános szobát; azután 
megbírálja kritikus szemekkel, megkérdi az 
arat. Erre elmondja, hogy Budapestről a 
hónap közepén vagy végén egy nagv hiva­
talnok fog jönni a vasgyárhoz, a ki őt meg­
bízta. hogy keressen neki alkalmas lakást. ! 
A lakást rendesen jónak, szépnek találja, > 
az arára nézve pedig azt szokta mondani: 
..na hát ennyit biztosan meg fog adui az 
az ur. Es hogy az üzlet biztosabb leffven. 
hát kér egy vagy két koronáeskát. Szegé­
nyesebb helyen, vagy a hol csak asszony 
van a háznál, ott szállást szokott kérni, a 
mit rendesen meg is kap és másnap reg­
gel egy pakli gyufát hagyva emlékül, el­
távozik. hogy uj üzletet köthessen.

Senzácziós eset ezimén egyik laptár­
sunk közli, hogy egy vasúti munkásnak a 
rendőrségnél tett azon vallomása alapján. 
hog\ ó látta, mikor egy fiatal asszony kis 
lánykájával a Sajóba ugrott. - a ’mentők 
még mindig keresik az öngyilkosokat. Mint 
értesültünk: e hírnek semmi alapja nincs és 
legfeljebb egy túl izgatott agy rémszüleinénve 
az egész.

, Közgyűlés. A miskolezi nemzeti 
Kaszinó f. hó t!)-én tartja évi rendes köz­
gyűlését. báró Vay Béla elnöklete alatt.
. — Véres lakodalom. Vígan muzsikál­
tak vsuhay István daróczi lakos házában 
abból az alkalomból, hogy leányát férjhez 
adta. A vendégek között ott volt Csiihay 
József és Szalóki József szomolyai lakos 
is; Ezek valami dolog miatt összepereltek, 
mire Vsuhay Kzalókit képen ütötte. Kzalóki 
e miatt oly dühös lett, hogy Csuhayt e°y 
a csizmaszár mellől kirántott késsel'össze­
szurkálta.

Gazdasági előadások. A Borsod- 
megyei Gazdasági Egyesület február hó fo­
lyamait a következő községekben rendez 
nepies gazdasági felolvasásokat, u. m. ll-én 
Heo-Babán. 1 8-án Cserépfaluban, 14-én Bor- 
sod-Ivánkán. 17-én Edelényben, 18-án Óno- 
-lon _L>d-én Csernelyben, :18-án Apátfalván 
es áí-en I arasznyán. A felolvasások főbb 
tárgyai a következők: gyiimölcsészet. föld- 
miveles. növénytermelés, méhészet, állat­
tenyésztés, állategészségügy, trágvakezelés 
takarmanytermesztés stb.

Kómónytüz. A Szőke Pál gyárának 
kéménye vasárnap este li órakor ismét ]<i- 
gyult. ezúttal harmadszor. Es égett gyönyö­
rűen vagy egy fél óráig, mely idő alatt a, 
környékén lakók borzasztó szép látványban 
részesültek. Figyelmeztetjük újólag a gyár­
tulajdonost. hogy ezt a veszedelmes '"ké­
ményt- jobban gondozza, mert ezeknek a. 
gyakori kéményégéseknek egyszer végzet -s 
következménye leend.

- Az a bizonyos kínai kőfal még 
mindig korhit nélkül van, tehát figyelmez­
tetjük az öngyilkos-jelölteket, hogy most 
még egész bátorsággal, korlátlan ni kitörhe­
tik rajta a nyakukat. De máskülönben is 
látványosság számba megy. Oldalait hatal­
mas penészfoltok díszítik, a mi nem csoda, 
mert hiszen a tetején, közvetlen a fal and 
lett 4 •> hatalmas tócsa terjeszkedik, me­
lyen hébe-korba csónakázni lehetne és a 
melyeknek fölösleges vize a fal tetején 
folyva át. mint Niagara-zuhatag, ömlik alá 
a mélységbe, az alsó kövezetre. Ha igv 
ázik sokáig a fal. akkor nem sokára korlat 
se kell rá. De pardon ! Haszna is van annak 
a modern építkezésnek! A lelkészlak előtti 
feljáró beszügelését az aszfaltbetyárok és 
csavargók megtették utczai nyilvános illem­
helynek. A felső-papszer utczai feneketlen 

! sárról jobb. ha nem regélünk. Oh Kelső- 
Papszcr-utcza rendezése, jöjjön el a. fia 

I országod !
A dalestóly utóhangja. A miskolezi 

; dal- és önképzőkör e hó 1-én tartott dal- 
estélyén a megjelent hölgyek névsora a kö­
vetkező : Leányok: Brotán Miczike, Szabó 

■ Zsűri Xzuzsika. Nemes Zsuzsika, Sehen- 
vitzky M.. Szepesik Ida, Maikovszky Ida.
\ alovits Ilona Karabinszky nővérek. Borítás 
Mariska, fekete Birike, Pollák nővérek. 
Botos nővérek. Petiik Margitka, Lipták Mag- 
dus, Szotaczky Mariska. Daubek Jolán. Pet­
iik Emma, Dienes Irén, Bacsa. Annuska,

: Henke Mariska, Németh Anna, Büdy Róza.
; Hang Róza, Kundrák Vilma. Illés 'Gizella. 

Kosztolányi Zsuzsika, Goldman Rozália. 
Ruzicska Mariska, Novotni \ ilma. Thom nő­
vérek, [bilisek Karolta, Kasza Róza, Nógrádi 
Jolánjai. Asszonyok-. Nagys. Krón Ignáczné, 
ilr. Egry Miksáné. Brotán Jánosáé, Rácz 
Lászlóim, Kárfy Józsefné, Zsári Kámuehié, 
Schein itzky Andrasné, Szotaczky Jánosáé. 
Lipták Istvánné, X alovits Gyuláné, Eberhardt 
Józsefné. Szepesik Jánosáé. Nemes Lajosné. 
Kei elegy ártó Karolyné. Borítás Jánosné, 
Sztrika Belülié, Novák Bertalanné. Pollák 
Jánosné. Majercsák Ferenczné. Dienes Bá­
lin tné. Dávidok Józsefné, Heiser Jánosné. 
Grill Nándorné, Nógrádi A'ilmosné, Kundrák 
Sámuel né. Kasza. Sándorné, Tipamicz György- 
né. Rosenberg Lajosné, Daubek József ne. 
Abramovszky Lajosné, Steinbinder Istvánné. 
Szabó Ágostonná. Kaszl J.-né.PoppeX'imosiié. 
Biidy J.-né, Lóczy Lajosné. Maikovszky Gyu­
láné, Bacsa Karolyné, Karabinszky Lajosné. 
Petiik Lajosné,_ Petiik Józsefné, Csasznek 
rerenezné, Ruzicska Ferenczné, Borbély Já- 
nosné, Pausek X inezéné, Kosztolányi Fe­
re nézné, Gáli Lajosné. Az estély sikeréhez 
feliilfizetésel a következők járultak: Nagys. 
Görgey László üzletvezető, Lédcrer Rezső 
építész-mérnök 4—4 frt, Richter Mátyás 
futohazi főnök, M. A. V. Altiszti köre, 8-8 
Lovy X ilmos mérnök, -2 frt 50 kr., Dr. Ba- 
íuh Gyula gyógyszerész. Havas Dávid mér- 
il°k - H't, Dr. Egri Miksa, Gyurkovits 
Beda, Ahramoszky Lajos, Pollák Gyula 
l.oO 1.50 kr„ Gotváld Sámuel 1 frt 40 kr.. 
nagys. Kron lgnácz főmérnök. Hermann Ernő 
mérnök. Brotán János művezető, Steiner 
Benő. Bodnár Lajos, X’igner Gyula kazán- 
biztos. Budi János, Szabó Ágoston, Torday 
József. Loezy Lajos, Géezy Gyula, Alter 
Lajos mérnök, Daubek Jakab, N. N„ Filler 
herenez 1—1 frt. Zeller Ármin 70 kr.. Zsáry 
I aimud Mornfesik János. Borítás János. 
Hraboczky József. Berger Adolf mérnök.
,, l,il*1(l°r. Zalzhcrger Zsigmond, Bacsa.
herencz. Gelber György. Lipták István. Ka- 
ia nnszki Lajos. Petiik József. Petiik Lajos.
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Áilányi László. Fischer Gusztáv. Husztolesz 
Jirnácz, Szemes Sándor mérnök, Xvaszta 
Karoly ->1) •)() kr. Összesen f'rt lill j• j-
Lzmi összegből a szegényebb sorsú vasúti 
munkások gyermekeinek felruházásán 17 
Itt lMI kr. fordittatik. A szives felülfizeté- 
sekóvt ez ufón is halás köszönetét fejezi 1-i 
a dalkör választmánya.

Ezüst lakodalom. Poller István, a 
miskolezi közkórház gondnoka es a Intdas- 
fván-egylef elnöke vasárnap ünnepelte meg 
nejével, Szhhoda Terézia úrnővel házassági 
egybekelésének 2ö-ik évfordulóját. Az ün­
nepély a. csillád és a jo barátok körében 
folyt Io» m,\V ni kálómmal számos pohár­
köszöntőt mondtak az ünnepelt házaspárra. 
Mi is őszinte szívből kívánjuk, hogy sokam 
éljenek!

Dalestély. A miskolezi ág. ev. dal- 
egylet vasárnap tartotta meg a Korona-szálló 
nagytermében hangversenyét, melvet na»v- 
szaniji közönség hallgatott végig, meg°yö- 
zo<l\élt ez utón is, hogy egy minden tekin­
tetben hivatás a magaslatai! álló daleset, 
szórakoztatta fényes előadásával egy é^ész

7~ Egyet köhint, kettőt köliint. Me­
gyénk és városunk fiibb tisztviselői ugyan­
csak meg lehetnek elégedve azzal a "gon­
doskodó figyelemmel, melyben őket kor­
mánypárti lapjaink részesítik. Ha az alispán 
v.my a polgármester egyet-kettőt köhint 
rögtón megjelenik a bánatos hangon irt 
közlemény, hogy szegény alispánunk, szegény 
polgármesterünk súlyosan megbetegedett. Ők 
maguk, mikor ezeket a, szomorú híreket 
olvassak, bizonyára csak mosolyognak. Ha 
nem mosolyognak, akkor megtapogatják üt - 
crmk-et s aggodalommal kérdezik önmagok­
tól: „Hat csakugyan olyan beteg vagyok-e 
eilV" A 111 ai időben azonban sokan nem 
hisznek már a nyomtatott betűknek és így 
ük ma"uk sem hiszik el. hogy súlyos be- 
t,,gek éti CSÍlk azért is egy pár nap alatt 
szerencsésen felgyógyulnak. Laptársainkat 
*'x 11 szerencsés fordulat sem zavarja meg.
Mi is nap örömtől áradozó szívvel jelentik ki. í 
hogy derék alispánunk és polgármesterünk 
betegségéből felgyógyult és a mai napon 
megkezdi hivatalos működését. Hát bizony 
1 z ',s 'nhinii ebben a „Személyi hírek"-ben 
szegény időben.

Hock János Hező-Kövesden. Hock 
■ mios. a mezőkövesdi választókerület or­
szággyűlési képviselője nem hanyagolja el 
ugy a kerületét, mint a mi drága képvise- 
jomk: Lánm Leó és Szemete Attila urak. 
Hock <,áu°s a maga kerületének minden 
mozgalmában, örömében, bánatában részt- 
u sz. L, hó d-án a Mező-Kövesden alakult 
fogyasztási szövetkezet gyűlésén résztvett, 
il Inely szövetkezetnek elnökévé őt váhtsz- 
Ttfák. Résztvett az iparos körnek ugyan­
ion napon tartott tánczestélyén. mely al- 
'•iloinnial a szépm ti vészetekről nagyszabású 

! 0iuklst tudott. Miskolcz város közönsége 
I." nagyon szívesen venné, ha a képviselő 
i' ""yunezen tárgyról itt is tartana, mint 
:il'f°tt az alföld nagyobb városaiban — fel- 

o busást, Ezt az eszmét ajánljuk az estélye-
x( * 1 ondezö bizottságoknak becses figvel- 

mébe.
P , „ Értesítés. Értesittetnek az alsó-mis- 
)! luebániához tartozó róni. katli. hívek.
I 7' ■' • A katli. autonómiai képviseló-vá-
föKő’l!-1 J.szilVazjlti 'j°™aI kiírók lajstroma 

á ho (hkától 18-ig bezárólag, tehát 8
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kiüthetiIU '° I l,(''jeAVcztetett-e. kiki megte- 
: ,';s ha l,)(‘ I1(1I11 jegyeztetett volna,

8 nanm!”í'^' A la>m»» u jelzett 
n.ipmi at naponként reggel 8 1 il-io- ,|él-

» »» - •> uralg tekinthető meg a kezelő
1 |111' !:;kasan ->• A katli autonómiai 

kepuselo-valasztas lölvó hó 2±én és i'8-án 
(szerdán es csütörtökön) délelőtt«.) lg» órám 
'5'Í1 .I’"'1.1- 7 óráig tartatik a helvá-
, (“'-iskola 1-so elemi osztóivámik fau-
^o ítn te"u-‘ ' |Fel-hiV:lhlak a vuluszfásra jo- 
ho'ov I f4r '■ eteÁet '»'töltött katli. férfiak. 
bo^S ebbéli jogaikat, egyházuk java iránt 
fupialf részvétükét es érdeklődésűket ez dl­
l'' tainisitandok. minél tömegesebben <>va- 
koroljak. Miskolcz. 189!) léliruár ho ó én. 
Idngsejovsxhj Bereuez, apát-plébános,

Kereskedők gyűlésé. A miskolezi 
ku esket lük es kereskedő-ifjak egylete va­
sárnap délután tartotta tisztújító közgyűlé­
st U»iJ Samuel elnöklete alatt az egyleti 
tagoknak élénk érdeklődésé mellett. Elnök 
udvozlo beszéde után Weltmann Lipót tit­
kár felolvasta évi jelentését, mely hű és 
\az atos kepei nyújtja az elmúlt év fonto­
sabb eseményeinek. A szépen szerkesztett 
e_\i jelentés örvendetes tudomásul 
Következett a tisztujitás. A Lang 
lemondása folytán megüresedett t 
ségre egyhangú lelkesedéssel Máik 
gőzmalmi helyettes-vezérigazgató
tott meg:. Az uj elnöküt 'küldöttség hívta 
meg a közgyűlésre s megjelenésekor inele» 
ovaczióban részesítették, székfoglaló beszéd 
ilef pedig nagy lelkesedéssel fogadták. A 
távozó elnöknek, Lang Sámuelnek, ki nyolez 
even át, volt buzgó és lelkes vezetője „z 
egyletnek, dr. Altmami Ignaez inditványára 
jegyzőkönyvilegörökítettek meg kivaló' ér­
demeit. A tisztikar egyhangú választás 
folytan következőleg alakult meg: Al- 
o hí öle: I hírnek Gyula, pénztáritok : Bamsch 
Lela. jogtanácsos: Dr. Entjel Arnold, egv- 
leri orvos: dr. Altmaun Ignácz. titkár • 
Vritwdn Lipót, jegyző: Klein Mór. 1L 

.jegyző : d a Illőim Soma. háznagy : Kahn 
Soma. II. háznagy: Szabó Kálmán, könyv- 
tárnok: Bosenberej Lipót. Válaszhmínij: Lang 
Sámuel. Mahr Hál. Lichtenstein ' László" 
Baumgarten Dániel. Fischer Ignácz. Fried­
mann József. Kovács Sándor. Pfiiegler Ká­
roly. Láng Ottó, Fogéi Zsiginond. Feuer­
stein Izidor, Her ez Samu, Schultz Mór. Ko­
gel Mór. Ham lé ny i Hal. Tauber Péter, 
Grünwald Samu. Gerő Ignácz. Klein Izsó. 
Klein Emil. Póttai/oh: Stern Miksa; Kardos 
Jakab. Happ József, Katz Jenő. FcUb/i/dö- 
hizottság: Ráez Jenő elnök. Weidlich ‘Pál, 
Bródy Gyula. Juracskó Béla. Brau nfe hl 
Sándor.

zolgálf, 
Sámuel 
ki tiszt- 
Kerencz 

választa-

mozdnlatlannl, halra : a tahit/ esméldlm 
(illapótban snli/os sebbel a fejőn. Rögtön a 
mentőkért teleíoniroztak. kik megjelenve 
a helyszínen, megállapították, hogy a sze- 
relmesek még reggel követték el kétséghe- 
e.'-eit tettüket. Az éjjeli szekrényen egy le- 
v'det találtak, a melylien azt kérik, hogy 
közös sírba temessék őket: a levél mellett 
1 S' miskolezi fakarék]iénztai'i könyv feküdt 
1 frt -dl kr. betétösszegről kiállítva Punlo- 
r’ds Mariska nevére.

A szerelmi drámának egy megható em­
léke is maradt: egy nagy papírlap, melyen 
szabadkézzel rajzolt kiírdisz között ez a 
szöveg olvasható:

Vérszerzőtlés.
k“ Mariska vérszerződést kötök

J’cij.p Bertalannal, hogy a mig. élek. úgy 
egészséges, mint beteg állapotban szeretni, 
becsülni es soha elhagyni nem fogom. Sze­
relmem meggondolt és szent lett,' A ki ezt 
kettőnk közül megbánná, köteles önmagát 
sajátkezű leg kivégezni. Isten engem ugy-
segéljen!

Miskolcz. 1898. május 8-án.
/ ’an hints Mai •isi-a,

A név és dátum rérrd van szép voná­
sokkal odaírva.

Eddig szólnak a budapesti lapok tudósi- 
ta>ai, melyet mi csak azzal bövithettink ki 
egyelőre, hogy Aw, Bertalan nem könyv­
kötő-segéd volt, hanem nyomdász-segéd, 
szedő s legutóbbi időkig vagyis Budapestre 
utazfaig irt Miskolczon a Wagner és Szelé- 
nyi nyomdában volt alkalmazva. Tisztes­
séges. józan, szelíd fiatal embernek ismer­
ték. Az öngyilkosság hire mélyen meg­
döbbentette ismerőseit, kik nem is képzel­
ték. hogy dy korán oly szomorú vége lett 
a szegény Papp Bertalannak. Panlorits 
Mariska, Panlorits István miskolezi szabó 
özvegyének a leánya, legutóbbi ideig a 
Schweitzer testvérek miskolezi czégnél volt 
mint Írnok nő alkalmazva és az ott kapott 
havi fizetéséből tartotta fönn édesanyját 
nag} családjával. A fiatalok régen szerették 
egymást és az esetnél az a legkülönösebb, 

mi sem állotta útját az ő életbeni 
boldogságukhoz. Öngyilkosságuk okáról egy 
sor írást sem hagytak hátra.

Öngyilkos szerelmesek.

, . — 18-ig bezárólag. ,Vmu 0
■ pon keresztül az aisó-miskolczi plébániai 

‘ Uun lesz közszemlére kitéve, a hol azt.

A tegnapi fővárosi lapok hírül hozták, 
hogy Papp Bertalan könyvkötő-segéd és 
Panlorits Mariska Budapesten a Csömöri- 
úti „Arany Sas“ fogadóban öngyilkosságot 
követtek el. Az esetet, mely városunkban 
a szereplők ismert volta miatt nagy meg­
döbbenést keltett, a budapesti lapok követ­
kezőkép adják elő.

Vasárnap reggel érkezett meg a reggeli 
vonattal Budapestre Papp Bertalan könyv­
kötő-segéd és panlorits Mariska Miskolczról. 
A fiatal szerelmesek egy Csömöri-uti foga­
dóban szállottak meg. hol a bejelentő Ívre 
azt Írták: Papp Bertalan es Panlorits Ma­
risba Miskolczról. Szobájukat egy pillanatra 
sem hagyták el, a mi meglehetős aggodal­
mat keltett a szálló személyzetében. Hétfőn 
délelőtt végre rajok nyitotta a cselédség az 
ajtót. Iszonyú látvány tárult szemeik elé.
A szerelmesek vérükbe fagyva feküdtek a 
szoba padozatán. A fiatal ember átlőtt fejjel

A lókötés.
Kerékpárosainkat jellemzi azon édeni 

korba illő bizalom, hogy itt-amott végzendő 
dolgaik miatt vasparipájukat kávéházak, bolt- 
ajtók és kapuk mellett támasztják falhoz 
(Jó tulajdonságánál fogva természetesen kö­
tetlenül) s midőn tovább haladni akarnak, 
a kerékpárnak már hült helye van. Miután 
aztán portást, pin ezért és minden közelben 
álló embert a megrémült károsok megkér­
deztek s valamennyitől azon útbaigazítást 
nyerik, hogy elegáns urakat láttak jünni- 
menni, — a rendőrséghez futnak. Ez idő 
alatt a tolvaj ..kőd előttem, köd utánam“
meseszerűen természetesen eltűnik és
Isten tudja hányadik határban dúdolja „ke­
restethet a vármegye“ s mire megindul a 
nyomozni, már iszik a karos egészségére és 
a paripa bőrére úgy mint régen te a lókötő.

A kerékpár-tolvajnak egyedül azon hazug­
ságot kell mcgkoczkáztatni, ha véletlenül 
rajta érik, hogy próbálta, szeinlélgette, el­
tévesztette stb„ mert ha már rajta ül a
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paripán, vagy számol tettéért, vagy nem.
Ha tekintetbe veszsziik, hogy valamennyi 

kerékpár nagyobb értéket képvisel, mint 
egyes közönséges valódi paripa, belátjuk, 
hogy az ilyen stikli nem is valami kis osirko- 
fogás és annak daezára. hogy általa a va­
gyon nagyobb mértékben veszélyeztetik, 
még máig sincs ellene valami óvszer alkal­
mazva.

Eddigelé sok helyt és sokan gondolkoz­
tak ugyan már a kerékpár felett, de a be­
ható fontolgatás mindig csak a körül forgott, 
hogy minek tekintessék a kerékpár, luxus 
vagy közlekedési eszköznek ? A praktikus 
felfogás győzött, luxus ezikknek deklarálta 
s a finanezia sanda, szemhunyoritással ki­
mondotta a sententiát: a kerékpár mint 
luxus tárgy megadózandó.

Kzelc szerint feltalálták a kerékpárt, fel­
találták a kerékpár adót s az első talál­
mánynyal módot nyújtottak arra. hogy az 
elavult lókötés, kerékpártólvajlással korszerű 
alakban felelevenittessék. Szóval minden 
megvan, a mi a. kerék porozással jár. csak 
arról feledkeztek meg. hogy az ezen tol vaj- 
liisi nem által veszélyeztetett vagyon mi 
móilon biztosittassék.

Jóllehet, most még csak a sportvilág élel­
mes alakjai kísérlik szárnypróbálgatásaikat 
a kerékpárok között s Így a kerékpár-lopás 
ma csupán úri stiklinek tekintetik, ámde 
exempla tralnmt, n rossz példa követőkre 
talál. A kerékpár hova-tovább előre látha­
tólag közlekedési eszköz leend. legalább 
erre hagy következtetni a startoló szoba- 
eziezus és a karikázó baka. Mert ha a ka­
tonák között mint a gyakorlat mutatja 

ismertté, kötelezővé tetetik a kerekezés, 
nem róható fel azoknak, ha mondur nélkül 
is megkísérlik a repülési próbát. Az pedig 
egészen más kérdés, hogy kié lé,szén az 
ahhoz szükséges kerékpár. Mag lehetünk 
győződve, hogy a sport e téren kiváló alak­
jainak bennük méltó utánzói fognak akadni.
* napirenden lehet majd olvasni a ..szö­
kés párosán"-t íf. i. kerékpárosán). Ha pedig 
egy kissé fellendül a kerékpár-lopás üzlete, 
bizonyára akadnak olyanok is. kik üzleti 
szempontból a karikázásban magukat privát 
utón is kiképezendik.

Itt volna tehát a mondottak után azon 
idő. hogy az intéző körök már mos: kike­
resnek azon módot, melylyel a sport e kü­
lönös neme (kerékpárlopás) korlátozt,üssék, 
illetőleg a korszerű lókötés meggátoltassák, 
mert a vagyon veszélyeztetéséről lévén szó. 
nem érthetünk egyet Ható Hal uram „eb. 
ra érünk "-féle mondásaival.

r>. M. /:.

Színház, művészet.
• A Színház. Egymást követik színházunk­

ban a vendégszereplések. Hevessel előbb 
Kiiry Kínra remek játékában gyönyörködött 
közönségünk, most meg S-irnunj Imre. a 
Népszínház sokoldnhisngnról ismert művé­
szének vendégszereplésében volt része két 
estén. Szombaton Sudermaii ..Sodorna ,„/>=- [ 

htl'i'"" ez. sziunni Willi szerepében lépett ; 
fel. Erőteljes orgánuma', melyet alapos he- \ 
rekedese sem volt képes mérsékelni, kis 
szín padunkról frappansul hatott, de a kö­
zönség csakhamar megszokta s már az első ; 
jelenetek után nyílt szilien is tapsokkal és '

éjjenekkel jutalmazta a szinte legvégső 
realisiuusig hajlított festőművész alakításait, 
a mit legjobban bizonyíthat Tomcsányi 
(Klárika.) és Mátrayné (Kitty), Különben ők 
ketten ez estén hvilliroztak. Tomcfnini/i 
Rusicza oly megkapó elevenséggel, az igaz. 
való élet oly nagyfokú természetességével 
játszott, mint eddig soha, de kapott is érte 
tapsokat, Mnlmi/m Kitty je diseret finomsá­
gával hatott, s szintén igen rászolgált a 
tapsokra, mikben (.lazily Aranka Adáhjai 
kivid Ebcrijénijhiének is része volt,

A fórfiszereplők közül egyedül Mát myna le 
volt jó estéje, ki mint Kramer tanárjelölt, 
mindvégig megtudta tartani a közönség 
érdeklődését.

Vasárnap a vendégszereplő művész máso­
dik és egyszersmind búcsúiéi léptével Rátkay 
íjászló „Felhő Klári"-ja adatott szép szánni 
közönség előtt. Szirmai/ Aha András szere­
pét játszotta több művészi értékkel, mint 
tegnapi szerepét, a mit szerepének hatáso­
san dramatizált jelenetei idéztek elő. Tap­
sokban ez estén nem volt hiány. Rajta kivit! 
még csak Dayka (Fátyol Ferko) és Mátra// 
(Csik Istók) állták meg helyüket: a többiek, 
élükön Stand Margittal bizony nem emelték 
az előadás jóságát es fényét.

Hétfőn felárban ugyan, de nem egész 
telt ház előtt adatott Szigligeti ..Szökött 
kulinál"-jn. Az előadás, melynek fénypont­
ját Ko-znin István és Dajka Balázs siralom- 
házbeli duettje képezte, a jobbak közé 
tartozik, a mi valamennyi szereplő és ezek 
között különösen .1 látra// és Siothmánj kedv­
teli játékának tulajdonítható. Úgyszintén a 
Zrínyi kávéhazbeli jelenet is egyike volt a j 
legjobbaknak.

»’’* Színházi műsor. Ma este: Sni thin : j 
Csütörtökön : ZKuKnö: 1 'eliteken l jlnhíj Ede 
első felléptével ('on*t«ntin ahhá: Szómba- j 
toil: Ejháit/ Ede második felléptével: Lm- \ 
ífiji't isnhi; Vasárnap: Ejhanj Ede huvsu- 
felléptével: Fahrross’-a.

áj. Vendégszereplés. Ijlniti Kde, a 
Nemzeti színház kitűnő művésze .‘i estén 
keresztül és pedig most pénteken .J.'onstmi- 
tin <W/C--l)aii. szombaton a ..Lewji/i'l zEdár - 
ban és vasárnap a ,.F"ln m,, uC-ban ven- í 
dégszerepelni fog színházunkban. A művész 
országos neve minden bizonynyal kedves 
emlékű színházi estéket fog szerezni a mis- j 
kolezi közönségnek.

A Jutalom játék. Érdekes estéje lesz 
a miskolczi színháznak f. hó ló-én. t. i. 
akkor tartja meg Jfátray Kálmán, színtár­
sulatunk kedvelt komikusa, a közönség ked- 
veneze jutalomjátékát. Színre kerül John j 
Sidney ismeretes szép zen éj ü ..Césálr-ja, a 
mi elég garanezia ahhoz, hogy ezen az estén 
színükig meg fogja tölteni közönségünk a 
színházat.

CSARNOK.

Lakodalomkor . . .
Lakmlalom volt az udvarunk lián 

f eiiyc- násznép . . . villám muzsika.
Az ahlnkiiúl olyan búsan nézte 
h vi»sngot, szeiíén,v Zsuzsika.

Nezto, iiezte s kény tolóit szomébü, 
llouy milyen vig menyasszony az ott.
Néltje, jutott eszébe szegénynek,
A ki mar a sírban van halott,

Árvák voltak. Ő viselte gumiját.
Hgyszer csak sok, sok nép jött oda. 
Ménjére is oly szép ruhát adtak,
M'eki is volt olyan fátyoln.

Másnap reggel haza ment a násznép,
< I is elment tőle, messze el.
Hús ravatal lett a nászágyából 
S a fátyolból halotti lepel.

Most még árvább, mert senkije sincsen.
A baja, csak Isten tudja, hány.
Azért nézi oly búsan a lakxit,
Azért sir úgy szegény kis leány.

Klein Mórion.

Névnapi ajándék.
I Her jurám meglepetése.)

Együtt voltak n jó barátnők, s azon ta- 
nakodtanak. hogy a férje macskájukat milyen 
ajándékkal fogják meglepni a névnapjukon.

En magam himzek neki papucsot - 
szólt a. legifjabb menyecske, a kinél még 
a mézes hetek édességébe nem vegyült a 
hétköznapok keserűsége.

En kimenőt adok neki - mondta a 
másik, a harmincz éves asszony. Nagyon 
kedveli a barátai társaságát, hát hadd töltse 
a névestéjét a körükben és mulasson ked­
vére.

Még kacsintott is hozzá csintalanul, mintha 
nem is igen bánná az ura kikapiságát.

— És te V
Már hozzászoktam az ilyen kimenők­

höz felelte egykedvűen a harmincz éves 
asszony. Ha nem engedném, csak azért is 
elmenne. Mert hiszen magatok is jól tud­
játok. a tiltott dolog mindenkinek jobban 
esik.

Kezdetben is engedélyezted a kimenő­
ket? érdeklődött a két hónapos menyecske, 
tágra meresztve nagy. ártatlan szemeit.

Dehogy. Először sírtam. Könyeiim.'"1 
áztattam a párnáimat. Később eszemhez 
tértem. Tudod fiacskám, a kények meg- 
keményitik ugyan a libatollat, és beláttam, 
ha Így tart sokáig, pár hét alatt agyon - 
sirom . . .

■ Magad, ugy-e ?
Dehogy, a párnáimat. Ezér beláttam, 

hogy a sirás és hánkódás nem használ, s 
hagytam szabadjára az uramat.

Nem félsz éjszaka?
- Mitől ?

Hát a sötétségtől. En meghalnék, ha 
magamra maradnék éjszakára erősitgetti 
nagy komolyan a kis asszonyka.

Persze a többiek elmosolyogtak ezen a 
gyermekes gondolkozáson.

Dehogy is halnál meg. Kicsit félnél, 
de nem sokáig.

Tíz órakor már le is feküdtél egye­
dül. Persze félnél kissé, éjfél felé azonban 
már boszankodnál, azután elnyomna az 
alom. A következő alkalommal már nem is 
felnél, csak boszankodnál. Később pedig 
beletörődnél.

No. de hagyjuk ezt szólt a. másik 
menyecske hiszen nem erről volt a szó. 
hanem arról, milyen névnapi ajándékkal 
lepjük meg a férjeinket.

Nem is beszéltek aztán másról. Az egyik 
tajtékpipát, a másik óratartót, a harmadik 
szivartárczát javasolt.
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— Hat te Tiuka szóltak végül az eddig 
szótlanul bámuló barátnőjükhöz mivel 
jeped meg az uradat a névnapjára?

Tinka, asszony a nyelvével eseítentetf s 
azt felelte :

Majd meglátjátok s rejtélyesen
mosolygott, - Az en ajándékom lesz a 
legszebb és legczélszerübb.

Te kis elbizakodott!
Hátba az uradnak nem fog tetszeni ?!
Bán-uin is én. csak nekem tessék, s 

ha én meg vagyok elégedve, neki is me» 
kell elégednie.

De mond hát mégis mivel leped meg?
kíváncsiskodott a hat hónapos asszonvka

Ha én azt megmondanám előre, nem 
lenne meglepetés. Már pedig azt igazi meg­
lepetésnek tartom, még a ti szamotokra is.

Hiába is faggattak, Tinka asszony nem 
árulta el. mivel lepi meg férjét a névnap­
jain.

-hittek" ezután sorjában a névnapok. A 
menyecskék előhozakodtak a gondosan rej­
tegetett ajándékkal. Ki a papucscsai. ki a 
dohányzacskóval. Legutoljára maradt Tinka, 
aki ama bizonyos napra uzsonnám hívta a 
barátnőit.

hl L jöttek azok mind. Mikor valamenv- 
nyien együtt voltak, elküldött az uraért a 
hivatalba. Addig pedig engedőimet kért né­
hány pillanatra.

Nemsokára megérkezett férj uram is. Lé­
lekszakadva jött a hivatalból.

Mi baj van ? rontott be az ajtón.
Semmi mondták az asszonyok s 

mosolyogva tették hozzá : Tinka, hivatta haza. 
hogy bemutassa előttünk a meglepetést.

Micsoda meglepetés? álmélkodott 
a férj.

Hát amit a maga ne ve napjára készített V
Az én nevemnapomra ? .... Ejnye, 

orról egészen megfeledkeztem. Csakugyan 
ma van a névnapom.

E pillanatban megnyílt a túlsó szoba 
ajtaja, s belépett rajta Tinka. Az ajkán de- 
tűs mosoly ült.

Lám lám te rossz ember - mondta 
nevetve - - egészen megfeledkeztél a név­
napodról.

Nem csoda, kedvesem, mentegetődzött 
a lérj csupasz tarkóját végig simítva 
hiszen annyi a dolgom a hivatalban ... 1 
Kazán egészen megfeledkeztem róla.

De nem feledkeztem megéli mondta 
a menyecske.

Hát a névnapi ajándék ? — szólt közbe 
kíváncsian a hat hónapos menyecske.

Itt van az is. Vagy tahin nem is 
látjátok ?

Bzólt és végig pillantott magán.
Csakugyan. Egészen uj ruhád van . . .
Úgy bizony. Mára készült el mondta 

Unka. majd az urához fordult, A maga 
nevenapjára tartottam — meglepetésnek.
I gy-e. hogy szép ?

SZAB ADSÁG

Szerkesztői üzenetek.
\ >zvrk(>sztf.s«.g névtelen iuvolekn- m.-in válaszol 

vs kéziratokat vissza nem ml.
\ őrseit Ivgmigyubb sajnálatán ki­

tehetjük közzé : gyenge 
imk is. Sem tartalma, 
meg azt mért-üköt, 
telünk. Kérését vsa

a szerkesztői tizei

hervasztja sth. 
as és következetlenség 

is. Hűl látta kegyed azt. hogy 
az ibolya oszszel s hozzá még

M. 'lenti, ------- --—————---- * nőm
az meg szárnypróbálgatás- 
sem feldolgozás» nem iiti 

moljoí mi okvetlenül ntegköve- 
k annyiban teljesítjük, hogy az 

egük versszakot Ízleli to ül itt. 
tek rovatában tesszük közzé:

Nyilunk már virágai a rétnek.
A madarak ismét csiripelnek : 
bt i>. ott is nyílik az ibolya,
Az őszi szél ha el is 

hue, mily óriási ellenmondii 
vsak v pár sorban 
itt is, ott is nyíljék
koso oszszel : Próbáljon tyi/szcriie,,. iermésudemi 

,alilll> iul néni is mindjárt közlésre valót, de 
mindenesetre jobbat fog a mostaninál fölmutathatni.

1<J< n hu mu ni. Hogy ön m-m tud kiokoskodni 
Passepartout urnák a „ti. M. Közlüny -lmn közzé­
tett i'zikkecskójén. azt olhissziik : nem is volna az 
j". mert akkor már ott tartana, a hol csuk sajná­
latunkat tojeziietnök ki az ön józansága fölött. Kii- 
liinh011 Passepartout ur nem sokára passepartout 
fog kapni.

A", lieln (Dezső) Huda/tesl. Verse Ígére­
tünk daczára sem jelenhetett meg tulelfoglaltságunk 
folytán : legközelebb azonban az egyiknek mely 
a beküldottek közt a legjobb sorát ejtjük. Szi- 
\ eskedjék beküldeni a tiilihit vagy többet, hogy 
válogathassunk lietőlo, miután a kezeink között 
levők közül egy pár legfeljebb vsak i Magyar 
figaróba volna való. Üdvözlet.

Sieiiffnli. I ni igen jól tudja, hogy mi minden 
kézitafot átolvasunk : miudog-yíkro megáldjuk a vá­
laszt. s a jókat a beérkezés sorrendjében közzé is 
szoktuk tenni. Fölösleges tollár, hogy ön határozza 
meg a közölliclés időpontját, különösebben akkor, 
a mikor meg nem tudhatja, közzétohetjük-e versét. 
I,eg,von türelemmel: leu közelebb megmondjuk e 
helyen véleményünket s ha az kedvező lesz, ugy 
közveadjuk; nagy elfoglaltságunk folytán nem te­
hetjük meg oly rövid idő alatt.

Don .inán. Pgyan-iigyan ! Iliit mit képzel ön. 
hogy mi közvetítéssel is foglalkozunk ? Találjon 
módot a találkozásra. Mondja meg kérem szemé­
lyesen a kis mii váltak, hiszen ü oly szeretetre­
méltó os naiv (persze vsak néha), hogy önt is meg­
lógja hallgatni bizonyára. A színpadra ön a szín­
házi törvények érteimében nem mellet föl felvonás- 
közökben, annál ke vési) hó előadás alatt.

Többeknek. Minthogy a miskolezi borbély-fodrász 
és borbély-fodrász ifjak egylete által rendezett tom­
bolajáték nyeremeny-j egy zekét m indezideig- még nem 
kaptuk meg, nem szolgálhatunk semminemű felvi­
lágosítással ; hanem intézkedni fogunk annak meg­
szerzése iránt és akkor.

Hirdetmény.

-Szólt és tetszelegve forgolódott a nagy 
allótiikör előtt,

Az ötlet természetesen nagyon megtét­
elt uz asszonyoknak, s mindnyájan el­
ismerték, hogy férj uram névnapi meglépése 
pompásan sikerült. Csak a férj nem tudott 
ürülni neki, mert a borsos számla utóvégre 
is nem valami mulatságos dolog, különösen 
lm a névnapján mutatják be az embernek 

kifizetés czéljából. Sam/ard.

A folyó L8!)9. évre elkészített, és végle­
gesen megállapított ebadó összeírás! kimu­
tatás a dijak bevételezése végett a városi 
adópénztári hivatalba letetetvén, mindazok, 
kik a tulajdonukhoz tartozó ebek bárczáit 
ez ideig ki nem váltották, felhivatnak, hogy 
a bárczák 30 nap alatt történő kiváltása 
iránt annyival inkább intézkedjenek, mivel 
annak elmulasztása esetén, az ebadóról 
szóló szabályrendelet 19. és 20. szakaszai 
fognak ellenük alkalmazásba vétetni.

Miskolczon. 1899. évi január 31-én.
A városi tanács:

Pal lay hy, h. polgármester.

Hirdetmény
a hadmentességi díj alá tartozó egyének (Utal 

tandíj bejelentések tárgyában.
1899. évi márczius hóban tartozik az. ki:
1. mint hadi szolgálatra alkalmatlan, az 

állítási lajstromból töröltetett;
2. mint fegyveres szolgálatra alkalmatlan, 

fegyverképtelennek nyilváníttatott:

-). a katona szolgálatból oly testi fogyat­
kozás miatt bocsáttatott el. mely öt kere- 
sefképtelemié nem tette, s mely nem a 
katonai szolgalat teljesítésének következ- 
menye:

4. az 1808. XL. t.-cz, alapján, mint esa- 
ladtentarto felmentetett és az 188!) évi 
} *■ '--ez. életbelépte után is bármely okból 
tel nem avattatott:

• >. külföldre költözési engedélyt nyert és 
hadmentességi díjfizetési kötelezettsége még 
fart. ama község elöljáróságánál (város adó­
hivatalánál) hol állandóan tartózkodik, az e 
czélra szolgáló nyomtatványon :

«■) polgári állását;
b) lakását:
c) ama sorozójárás, illetőleg község nevét, 

méh ben a hadkötelezettség alól men te sit­
té tett ;

d) azt az évet, melytől fogva számítandó 
bejelenteni és

c) a reá. esetleg ama családfőre, kinek 
családjához tartozik, a megelőző 1898. év­
ben állandó lakhelyén, esetleg más község­
ben is kivetett egyenes államadók összegét 
hitelesen kimutatni.

Ezen kivül tartozik :
/) az a véd-, illetve díjköteles, kinek 

had mentességi dijat a törvény 1 I $-a ér­
telmében a munkaadó fizeti, a munkaadó 
nevét es lukasat bejelenteni.

Ezen adatok bejelentésének elmulasztása 
az 1880. évi XXVII. f.-czikk 20. §-a értel­
mében a kirovandó hadmentességi dij há­
rom. egész hatszoros összegének megfelelő 
pénzbírságot von maga után.

Ha a munkaadó személyében az alatt az 
idő alatt, mely a bejelentés beadása és a 
dij esedékességének napja (az év október 
hó 1 -je) között lefolyt, változás állott be, 
eme változást a díjköteles az 1883. évi IX. 
t.-cz. 4. S-ának 3-ik pontja értelmében ott, 
a hol az első bejelentést tette, szintén be­
jelenteni köteles.

Azon díjköteleseknek, kik állandó lakhe­
lyükön kivid másutt adóval megróva nin­
csenek. megengedtetik, hogy a községi 
elöljáróság (városi adóhivatal) előtt szemé­
lyesen megjelenvén, vallomásukat ugyanott, 
tóiba mondhassák, de ha tenni ezt elmu­
lasztják, a fentebb említett pénzbírság 
ellenük teljes szigorral fog alkalmaztatni.

Kelt Miskolczon. február 5-én.
.1/. bír. iiénziigyigazgatósdg.

A miskolezi Julianna-napi

Országos vásár
gyűlik február hó 12-én 
tartatik .. .. 18-án.

A gyűlés napján délelőtt bőr vásár, 
délután 2 órától a baromvásártéren 

a marhalevelek átiratnak.

jjsasasasasasasas
jj A Kis-Major-utcza 19. sz. alatti |

puszta Házitelek C
= örök áron eladó. = f

Értekezhetni: lia—1 Q

Vadnay József
tulajdonosnál

Fazekas-utcza 5. szám alatt.
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Árverési hirdetmény.
('zink I. finn ez végrohajtatónál Németh 

1‘arti János és nejt* végrehajtást- szenvedett 
eilvni óhajtási ügyében az árverés 311 fit 
tó ke követelés és ennek 8°/u kamatai 49 frt. 
.<»7 kv. végrehajtási már megállapitott 13 fit. 
ó i ki', jelenlegi és még felmerülendő költ­
ségeknek kielégítése végett a. miskolezi kir. 
írnél területén levő
I. a disznósdi d70. sz. tjhen A r |. r.sz.a. 5( 183
hsz. foglalt ingatlanra.....................|(| fit,
II. a gubonna pusztai ölsz. tjhen A -1- | sz. a.
ingatlan .............................. ' ]o frf
III. a gub. ]). -il.sz.tjben .\+d.rsza. ing. Illírt
IV.
V.

.. 7)1. „ 3. ,, 1 d .,

.. öl. 4. .. .. 11..
7,1. .. 5. ., . 11.,

.. öl. ö. „ .. i 1 .,

., 51 11 „
51. s. .. 11..

., 51. .. 9. " 10 ..
.. 51. Hl. .. .. Id
.. 51. 11. .. 1 d ..
, ól. Id. ., .. id ..

51. 13. .. .. Id ..
.. 51.

51
14. „1 .. 1 d

51 ’ 1').
lö. ..

1 d „
.. 11..

., 51. 17. .. .. 11..

.. 51. 18. .. .. 11..
„ 51. 111. .. .. 11..
., 51. d(). .. „ 1 d

51. dl. .. . . Id ..
51. •>.) . Id..

árban a:z alábbi feltételek mellett
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ELADÓ 1
I

a népkerttel szemben s attól j 
pár percznyire levő 1200 □ öles

szőlőterület
Iíín borhazzMl.

Felvilágosítást nyújt

Évva Ernő
1111 ügyvéd.

IIII fi hi II mi IIII mi limn in II in in limn IIII in mi II ml

181)9 február 8.

Kiadó lakás.
Az l iNik-uíeza !t§. sz.

villaszerű házban, mely árnyas 
kéri és udvarral van környezve, 
3 szobából és üveges verandából 
álló lakás, minden kényelemmel 

ellátva loo
f‘. ovi május lió 1-től 

olcsón bérbeadó.
^ Bővebbet ugyanott, -v

m .A/tv

íz

elrendeltetik, erre határidőül ls',M> február 
•Jl-en (l. e. 9 órája tűzetik ki Disznósd 
községházához. Az ezen árverési hirdetmény 
kibocsátásával egyidejűleg megállapitott föl­
tételek a hivatalos órában ezen tkvi ható­
ságnál és Diszuósd község elöljáróságánál 
tekinthetők meg.

Az elrendelt árverés a fentirt tjkvbe-n fel­
jegyeztetik. A disznósdi 17. sz. tjhen foglalt 
ingatlanra, mar a <4(13 98. sz. végzések a; 
(‘898 évi deczember 20 napjára elrendeltetni, 
ujahh határnap az árveresre, nem tűzhető 
s a l-iÖli 98. tk. sz. széljegy ezen tjkvben 
törlendő.

Árverési feltételek:
i. Az ingatlanok esetleg a kikiáltási ára 

alól isr eladatni fognak.
9. Árverezni szándékozók tartoznak az 

ingatlanok becsárának Kl'Vo-át készpénzben 
vagy óvadék képes értékpapírban a kiküldött 
kezéhez letenni.

3. \ evő köteles a vételárt d egyenlő rész­
letben és pedig az árverés jogerőre emel­
kedésétől számítva 30 nap alatt, a másodi­
kat öl) nap alatt minden egyes vételári 
részlet után az árverés napjától számítandó 
ö '' o kamatokkal együtt a miskolezi kir. 
adóhivatalnál lefizetendő. A bánatpénz az 
utolsó részletbe fog beszámíttatni.

4. \ evő köteles az ingatlant terhelő és 
az árverés napját követőleg esedékes adókat 
es az átruházási illetéket viselni.

-). X evőnek a vételi bizonyítvány az elő­
terjesztési és utóajánl ifi határidő elteltével 
log kiadatni minek alapjai) vevő birtokba 
léphet.

A tulajdonjognak bekebelezése csak a 
\ételár és kamatainak lefizetése után fog 
elrendeltetni. A mennyiben vevő az árverési 
feltételek bármelyikének eleget nem tenne, 
az érdekelt felek bármelyikének kérelmére 
az_ 1881. ÖO. t. ez. 187). $j. szerint vevő ve­
szélyére es költségére bánatpénznek elvesz­
tése mellett újabb' árverés fog elrendeltetni.

ö \ évii köteles a megvett épületeket a 
birtokba lépés napjai) tűzkár ellen biztosítani. 

Kelt Miskolázom 18',is. évi október dd-én.
A miskolezi kir. írszék. mint tk vi liatóság.

hr. (iörgvy.
kir. tivi'niyszáki liiró.

Meghívó-
A Borsod-miskolczi Hitelbank

részvény társasiiií
) Miskolczou. 1899. évi február hó LMí-án délelőtt 10 órakor 
) saját helyiségeben tartja
> XXIX. évi

rende
melyre a I. részvényesek tisztelettel meghivatnak.

A közgyűlés tárgyai:
.V tVfiaZgafÓS;lg iele,nté?e évi zárszámadás előterjesztése.

A felügyelő bizottság jelentése és a, felmentvény iránti határozat 
'!■ -\> tircseg iránti intézkedés és az évi osztalék megállapítása

"hm“ * ",ég ki "cm m *k '«vény

'). .Négy igazgatósági és 8 választmányi tag választása.

Kivonat az alapszabályokból:
A közgyűlésén mint részvényes csak az vehet részt, a ki a közoyülés előtt 

lo nappal a részvénykönyv he mint ilyen be van vezetve és iV-í/olváiiv-it 
melyen szavazatainak száma kitüntetendő, a közgyűlést megelőző 8 nap alatt áSÍ
Az igazgatósági jelentés s évi zárlat február hó 10-töl kezdve a társasás hivatal­

helyiségében átvehető.
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